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 وکسین قانون د پاره معلوماتي د نوي شري 

 
 .اړه نوی قانون راغلي دي ده شری وکسین د   1.3.2020په 

د نجوری امکان لیری چی یو څوک  . چی لاس ور نوړه لا سری نسي, شری خلک بیخي ژر نیسي
  .بیخی زرور ونیسی

 .په دیه په ختز بهترین محافظت ده شری وکسین دی

 .ر د پاره ده شری څه ساتي دا وکسین یو څوک د ټول عم

 
 . بل چا ده پاره هم دی یک  کم څوک چی نیی وکسین سوی، یوازه ده ده پاره خطرناک نه دی بل

 
 :دا ده دیه نوی قانون معنی دا ده چی

وروسته مکتب ته قبول سوی دی، ده مکتب شروع ده مخکی  1.3.2020هر ماشوم چی ده  •
 . مخبور دی چی یو اثبت د وکسین د پاره ولری

یو اثبت    31.6.2021په وختی مکتب ته ځی مجبور دی چی تر  1.3.2020هر ماشوم چی د  •
 .ښکاری کی چی وکسین سوی دی

 .ورته ورکی Impfbescheinigungیا په Impfausweis دا اثبت په

 . دا اثبت مازی یووره مجبوری دی ښکاری سی

  

په خبر کی او دیه بیا جزا   Gesundheitsamtچی  چی یو څوک دا اثبت نه ورکی، مکتب مجبور دی 
 . ورته ورکی

 
  .www.masernschutz.de  نور معلماتونه په

 . پیدا کیږی .

 .مهم خبر ده، ده یاد من نځی دا بخی

 
 Ehrenamtliche BildungsBrückenbauer: ترجومان سوی  

 .رسمی المانی ورق دا نامه سره دی
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